WE CARE ABOUT FOOTBALL

UEFA-IN STATUT
Izdanje veljaca 2026.

Pravilnik o radu Kongresa UEFA-e
Izdanje veljaca 2026.

Pravilnik o primjeni UEFA-inog Statuta
Izdanje svibanj 2024.



Prijevod: Odjel za medunarodne poslove HNS-a

U svrhu primjene i tumacenja ovog Statuta iskljucivo je mjerodavna verzija na engleskom
jeziku (Clanak 68. Statuta).
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UEFA

FIFA

Savez ¢lan

Liga

Izvr$ni odbor

Administracija

Fair Play

Sluzbena osoba

EFC
EL

FIFPRO Europe

Pravni oblik

Sjediste

UEFA-in Statut

I. DEFINICJE POJMOVA

1.  UEFA je Union des Associations Européennes de Football (UEFA).

2.  FIFA: Fédération Internationale de Football Association.

3.  ,Savez ¢lan“: nacionalni nogometni savez koji je ¢lan UEFA-e.

4. ,Liga”: kombinacija klubova na teritoriju saveza €lana, koja je podredena
tom savezu €¢lanu i pod njegovom je nadleznoscu.

5.  ,lzvrdni odbor”: Izvr$ni odbor UEFA-e, kao $to postoji s vremena na vrijeme,
u skladu s ovim Statutom.

6. ,Administracija“: Administracija UEFA-e, kao $to postoji s vremena na
vrijeme, u skladu s ovim Statutom.

7.  ,Fair play” znacdi postupanje u skladu s etickim nacelima koja su, posebice,
suprotna konceptu sportskog uspjeha pod svaku cijenu, promidzbu
integriteta i jednakih mogucénosti za sve natjecatelje te naglasavanje
poStovanja osobnosti i vrijednosti svakoga tko je ukljuéen u sportsko
dogadanje.

8.  ,Sluzbena osoba“: svaki ¢lan odbora, komisije, sudac i pomocni sudac,
trener, pomocni trener i svaka druga osoba koja je odgovorna za strucna,
medicinska ili administrativna pitanja UEFA-e, saveza ¢lana, lige ili kluba, kao
i sve druge osobe koje su obvezne postovati Statut UEFA-e.

9. EFC: Europski nogometni klubovi.

10. EL: Europske lige.

11. FIFPRO Europa: Fédération Internationale des Footballeurs
Professionnels — europski ogranak.

Il. OPCE ODREDBE
Pravni oblik i sjediste
Clanak 1.

1

Union des Associations Européennes de Football (UEFA) je udruga koja je

upisana u registar poslovnih subjekata prema odredbama ¢l. 60 et seq. Svicarskog
gradanskog zakona. UEFA je politicki i vjerski neutralna.

2

Sjediste UEFA-e je u Svicarskoj. lzvréni odbor utvrduje lokaciju registriranog

ureda UEFA-e.
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Ciljevi

Nacini koji
omogucuju
postizanje

ciljeva

Ciljevi

Clanak 2.

1

a)
b)

f)

g)

h)

o)

2

Ciljevi UEFA-e su sljedeci:

rjeSavati sva pitanja vezana uz europski nogomet;

promicati nogomet u Europi u duhu mira, razumijevanja i fair playa, bez bilo
kakve diskriminacije na politi¢koj, spolnoj, vjerskoj, rasnojili bilo kojoj drugoj
osnovi;

nadzirati i kontrolirati razvoj svake vrste nogometa u Europi;

organizirati i provoditi medunarodna nogometna natjecanja i turnire na
europskoj razini za svaku vrstu nogometa, istovremeno postujuéi zdravlje
igraca;

sprjecavati sve metode ili prakse koje mogu ugroziti regularnost utakmica ili
natjecanja, ili dovesti do zlouporabe nogometa;

promicati i Stititi eticke standarde i dobro upravljanje u europskom
nogometu;

osigurati da sportske vrijednosti uvijek prevladaju nad komercijalnim
interesima;

preraspodijeliti ostvareni prihod od nogometa u skladu s nacelima
solidarnosti te poticati ponovno ulaganje u korist svih razina i podrucja
nogometa, posebno u nogomet na najsiroj osnovi;

promicati jedinstvo medu savezima c¢lanovima u pitanjima koja se ticu
europskog i svjetskog nogometa;

Stititi sveukupne interese saveza ¢lanova;

osigurati da potrebe razli¢itih dionika u europskom nogometu (lige, klubovi,
igraci, navijaci), budu na odgovarajuéi nacin uzete u obzir;

djelovati kao zastupnicki glas europske nogometne obitelji kao cjeline;
odrzavati dobre odnose i suradnju s FIFA-om i drugim konfederacijama koje
priznatima od strane FIFA-g;

osigurati da njeni predstavnici u FIFA-i lojalno zastupaju stajaliSta UEFA-e i
djeluju u duhu europske solidarnosti;

postovati interese saveza ¢lanova, rjeSavati sporove izmedu saveza ¢lanova
te im pomagati u svakom pitanju na njihov zahtjev.

UEFA ¢e nastojati postizati svoje ciljeve provedbom svih mjera koje smatra

prikladnima, kao $to su utvrdivanje pravila, zakljuéenje sporazuma ili konvencija,
donosenje odluka ili usvajanje programa.
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Odnosi s FIFA-om

Clanak 3.
Konfederacija 1 UEFA je konfederacija koju je priznala FIFA.

OdnosisFIFA-om 2 |JEFA ¢e, prema potrebi, ugovorom urediti svoje odnose i odgovarajuée
nadleZznosti s FIFA-om.

Odnosi s dionicima europskog nogometa

Clanak 3P
Odnosis dionicima 1 |JEFA, kao rukovodecée nogometno tijelo na europskoj razini, moze priznati i
europskog nogometa , k|iugiti u konzultacijski proces o europskim nogometnim pitanjima skupine koje
zastupaju interese razlicitih dionika europskog nogometa (lige, klubovi, igradi,
navijaci), pod uvjetom da su oni:

a) organizirani u skladu sa UEFA-inim statutom, pravilnicima i vrijednostima;
b) osnovani na demokratski, otvoreni i transparentni nacin.

UEFA-ina Konvencija 2 |JEFA-ina Konvencija o buduénosti europskog nogometa okuplja predstavnike

0 buduénosti raznih dionika europskog nogometa. Njena svrha je davanje preporuka

europskog nogometa | JEFA-j o temeljnim nogometnim pitanjima. Saziva ju Administracija. UEFA

iplatformamaza  takoder moZe uspostaviti bilateralne platforme za suradnju s dionicima.

suradnju Pojedinosti o sastavu, zada¢ama i radu Konvencije te platformi za suradnju
utvrduju se u opisu nadleznosti koji donosi lzvrsni odbor.

Sluzbeni jezici

Clanak 4.
Sluzbeni jezici 1 Sluzbeni jezici UEFA-e su engleski, francuski i njemacki.
Kongres 2 Sluzbeni jezici Kongresa su engleski, francuski, njemacki i ruski.
Sluzbeni 3 UEFA-ini sluzbeni dokumenti i sluzbeni zapisnici objavljuju se na engleskom,
dokumenti, francuskom i njemackom jeziku. U slu¢aju bilo kakvih prijepora, mjerodavna je
zapisnici verzija na engleskom jeziku.
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Clanovi

lzuzeci

Molba za prijem

Nadleznost

Privremeni prijem

Postupak prijema

Prava

1. ELANSTVO
Clanstvo

Clanak 5.

1 Clanstvo u UEFA-i otvoreno je svim nacionalnim nogometnim savezima koji se
nalaze na europskom kontinentu, sa sjedistem u drZavi koja je kao neovisna drzava
priznata od vecine ¢lanica Ujedinjenih naroda, te koji su odgovorni za organizaciju
i provedbu pitanja povezanih s nogometom na teritoriju svoje drzave.

2 U iznimnim okolnostima, nacionalni savez koji ima sjediste na drugom

kontinentu moZze biti primljen u ¢lanstvo, pod uvjetom da nije ¢lan konfederacije
tog kontinenta, ili bilo koje druge konfederacije, te da FIFA odobri njegovo ¢lanstvo
u UEFA-i.

Prijem i postupak prijema

Clanak 6.

1 Nacionalni savez koji Zeli postati ¢lan UEFA-e podnosi UEFA-i pisanu molbu za
prijem.

2 Kongres je nadlezan prema svojoj diskrecijskoj ocjeni prihvatiti ili odbiti molbu
za Clanstvo.

3 lzvr$ni odbor moZe nacionalni nogometni savez primiti u privremeno ¢lanstvo.
Odluka o kona¢nom prijemu mora biti donesena na sljede¢em Kongresu.

4 Pojedinosti vezane uz postupak prijema utvrdene su ,Pravilnikom o primjeni

Statuta“.
Prava saveza c¢lanova

Clanak 7.

1 Savezi ¢lanovi imaju sljedeéa prava:

a)  sudjelovatii koristiti svoja glasacka prava na Kongresu;

b)  sastavljati prijedloge za dnevni red Kongresa;

c) predlagati kandidate za izbor Predsjednika UEFA-e i predlagati kandidate iz
svog vlastitog saveza za izbor ¢lanova lzvrSnog odbora UEFA-e i europskih
¢lanova Vijeéa FIFA-e, u onoj mjeri u kojoj je to omoguéeno ovim Statutom i
pravilnikom/pravilnicima prema ovom Statutu;

d) predlagati kandidate za imenovanje predsjedatelja i ¢lanova pravosudnih
tijela i komisija;

e) sudjelovati u natjecanjima UEFA-e sa svojim reprezentativnim
momcadima/ekipama i prijavljivati svoje klubove za ova natjecanja;

f) koristiti sva druga prava omogucena ovim Statutom te pravilnicima i
odlukama donesenim na temelju njega.
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lzuzeci

Fair Play, Statut,

Pravila igre

Neovisnost

Lige, kombinacije

Sustav licenciranja

klubova

Integritet natjecanja

Dostava izmjena i

dopuna Statuta

Savez ¢lan kojeg je FIFA stavila pod nadleZznost komisije za normalizaciju nece
imati pravo (1) glasanja na Kongresu, (ii) sastavljanja prijedloga za dnevni red
Kongresa, i (iii) predlaganja kandidata za izbor Predsjednika UEFA-e i ¢lanova
IzvrSnog odbora UEFA-e te europskih ¢lanova Vijeca FIFA-e.

Obveze saveza ¢lanova

Clanak 7"’

1 Savezi ¢lanovi imaju sljedece obveze:

a) postovati nacela lojalnosti, integriteta i sportskog ponasanja u skladu s
nacelima fair playa;

b)  postupati u skladu s ovim Statutom te pravilnicima i odlukama donesenima
u skladu s njim, kao i s odlukama Arbitraznog suda za sport (CAS) u Lausanne
(Svicarska);

c) postovati Pravila igre o kojima odluéuje Medunarodni odbor nogometnih
saveza (IFAB).

Savezi ¢lanovi ukljuéuju navedene obveze u svoje statute, kao i odredbu da ¢e lige,
klubovi, igraci i sluzbene osobe postovati ove obveze.

2 Savezi ¢lanovi upravljaju svojim poslovanjem neovisno i bez ikakvog utjecaja
treéih strana. Savezi €lanovi svojim statutima predvidaju demokratski postupak
koji jamci slobodan izbor njihovog izvrsnog tijela te izbor ili imenovanje drugih
tijela na potpuno neovisan nacin. Svako tijelo ili odluku tijela koje nije izabrano ili
imenovano u skladu s ovim postupkom, ¢ak i na privremenoj osnovi, UEFA nece
priznati.

3 Lige ili bilo koja druga skupina klubova na razini saveza ¢lana dozvoljene su
samo uz izri¢itu suglasnost saveza i njemu su podredene. Statutom saveza
utvrduju se ovlasti dodijeljene svakoj takvoj skupini, kao i njena prava i obveze.
Statut i pravilnici svake takve skupine podlijezu odobrenju Saveza.

4 Savezi ¢lanovi primjenjuju sustav licenciranja klubova u skladu s minimalnim
zahtjevima koje s vremena na vrijeme utvrduje UEFA. Savezi ¢lanovi ukljucuju
takvu obvezu i utvrduju tijela licenciranja u svojim statutima.

> Savezi ¢lanovi jamée da niti fizicka niti pravna osoba (uklju¢ujuéi holdinge i
podruzZnice), neée kontrolirati niti utjecati na vise od jednog od njihovih klubova
uvijek kad integritet bilo koje utakmice ili natjecanja koja se organizira na razini
saveza Clana mozZe biti ugrozen. Savezi ¢lanovi takvu obvezu uklju¢uju u svoj
statut i utvrduju potrebne odredbe o primjeni.

6 Savezi ¢lanovi dostavljaju UEFA-i bilo koje izmjene i dopune svojih statuta, po
potrebi prevedene na sluzbeni jezik UEFA-e.
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Rasizam idrugi 7

oblici diskriminacije

Istupanje

Raspustanje

Isklju¢enje

Financijske obveze

Izvr$ni odbor

Posebne osnove

za suspenziju

Savezi ¢lanovi primjenjuju ucinkovitu politiku s ciljem iskorjenjivanja rasizma

i svakog drugog oblika diskriminacije u nogometu te primjenjuju pravni okvir koji
jamci da svako takvo ponasSanje bude strogo kaznjeno, ukljucujudi, posebice,
mjere ozbiljnih suspenzija za igrace i sluzbene osobe, kao i djelomi¢no i potpuno
zatvaranje stadiona u sluéaju diskriminatornog ponasanja navijaca.

Istupanje i prestanak ¢lanstva, isklju€enje, raspustanje saveza ¢lana

Clanak 8.

1 Savez &lan moze istupiti iz élanstva na kraju financijske godine UEFA-e, pod
uvjetom da je o tome pisanim putem obavijestio Administraciju najmanje Sest
mjeseci unaprijed, preporu¢enim pismom.

2 Ako je savez ¢lan raspusten, njegovo &lanstvo u UEFA-i istovremeno prestaje.

3 Savez ¢lan moze biti iskljuen iz UEFA-e, na prijedlog Izvr$nog odbora, ako:

a)  je propustio podmiriti svoje financijske obveze prema UEFA-i;

b) je ozbiljno prekrSio ovaj Statut ili pravilnik ili odluku koja je donesena u
skladu s njim;

c) je izgubio svoj status koji ga kvalificira za predstavnika nacionalnog
nogometa;

d) muje odbijeno ¢lanstvo, ili je iskljucen iz FIFA-e.

O iskljuenju saveza c¢lana odlucuje Kongres. Iskljuéenje mora podrzati tri

Cetvrtine Kongresa ili viSe, a mora biti prisutna najmanje polovica ukupnog broja

saveza ¢lanova.

4 Savez ¢lan obvezan je podmiriti sve svoje preostale financijske obveze prema
UEFA-i prije istupanja ili raspustanja i/ili prestanka svog ¢lanstva.

Suspenzija
Clanak 9.
1 Ako je, po midljenju lzvrénog odbora, savez &lan podinio ozbiljan prekr$aj ovog
Statuta ili pravilnika, ili odluka koje su u skladu s njim donesene, lzvr$ni odbor ima
pravo suspendirati ¢lanstvo takvog saveza ¢lana s trenutnim ucinkom.

1bis Savez ¢lan moZe posebice biti suspendiran ako se drzavne vlasti umijesaju

u njegovo poslovanje na takav znacajan nacin da:

a) seviSe ne moZe smatrati potpuno odgovornim za organizaciju nogometnih
pitanja na svom teritoriju;

b)  viSe nije u poziciji obavljati svoje statutarne obveze na odgovarajuéi nacin;

c) se viSe ne jamd¢i nesmetani tijek natjecanja organiziranog pod njegovom
nadleznoscu; ili

d) viSe nisu osigurani slobodni izbori njegovog izvrSnog tijela ili potpuno
neovisni izbori, ili imenovanje njegovih drugih tijela.
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Kongres

Pocasno ¢lanstvo

Pocasni
predsjednici;
Savjetodavna

funkcija

Pocasni ¢lanovi;
Savjetodavna

funkcija

Tijela

Odluke Vrhovnog

tijela

2 Svaka suspenzija podnosi se sljede¢em Kongresu na razmatranje o tome treba
li savez €lan biti iskljucen, ili suspenzija prekinuta ili nastavljena. Ako Kongres ne
razmatra pitanje, suspenzija prestaje.

IV. POCASNI PREDSJEDNIK | POCASNO CLANSTVO
Pocasno clanstvo
Clanak 10.
1 UEFA moZe, na prijedlog lzvrsnog odbora, dodijeliti status pocasnog

predsjednika ili pocasnog clanstva osobi za posebne zasluge u europskom
nogometu.

2 Pocasni predsjednici mogu prisustvovati Kongresu i sjednicama lzvrsnog
odbora u savjetodavnoj funkciji, ali bez prava glasa.

3 Pocasni ¢lanovi mogu prisustvovati Kongresu u savjetodavnoj funkciji, ali bez
prava glasa.

V. TUELA
Tijela
Clanak 11.
Tijela putem kojih UEFA moze djelovati (, Tijela”) su:
- Kongres;
- lzvrsni odbor;
- Predsjednik;
- Pravosudna tijela.
1. Kongres

Opca nadleznost/nadleznost za donosenje odluka
Clanak 12.

1 Kongres je vrhovno upravljacko tijelo UEFA-e.
2 Samo ispravno sazvani Kongres ima pravo dono$enja odluka.
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Ucestalost

odrzavanja

Ovlasti

Vremenski rok,
dnevni red,

obavijest o sazivu

Saziv

Redovni kongres: nadleznosti, obavijest o sazivu, dnevni red

Clanak 13.

1 Redovni kongres odrzava se svake godine. lzvr$ni odbor mozZe sazvati drugi
redovni kongres u svrhu rjeSavanja financijskih pitanja i/ili pitanja od posebnog
znacaja.

2 Pitanja u nadleZnosti Kongresa su sljedeca:

a) usvajanje dnevnog reda na pocetku Kongresa;

b) imenovanje brojaca glasova i tri delegata za verifikaciju zapisnika Kongresa;

c) usvajanje izvjeSéa Predsjednika i lzvrSnog odbora;

d)  usvajanja izvjeS¢a Administracije;

e) usvajanje financijskogirevizorskog izvjeséa kao i usvajanje godi$njih zavrsnih
raCuna i godiSnjeg proracuna;

f) izbor Predsjednika UEFA-¢;

g)  izbor ¢lanova IzvrSnog odbora i ratifikacija ¢lanova lzvrSnog odbora koje su
izabrali EFC, EL i FIFPRO Europa; te ratifikacija ¢lanova Pravosudnih tijela i
Komisije za upravljanje i sukladnost;

h)  izbor europskih ¢lanova Vijec¢a FIFA-¢;

i) imenovanje revizorskog tijela;

i) izmjene i dopune Statuta;

k) razmatranje i donoSenje odluka o prijedlozima;

) razmatranje molbi za ¢lanstvo i isklju¢enje saveza ¢lana;

m)  odluke o ukidanju ili nastavku suspenzije saveza ¢lana, ¢lana IzvrSnog odbora
ili ¢lana drugog tijela;

n)  razmatranje prijedloga o razrjeSenju ¢lana IzvrSnog odbora, Pravosudnih
tijela ili Komisije za upravljanje i sukladnost;

o) primitak i razmatranje dnevnog reda Kongresa FIFA-¢;

p)  primitak i razmatranje zapisnika prethodnog Kongresa u skladu s ¢l. 17. st.
2., ako je potrebno;

g) dodjeljivanje pocasnog ¢lanstva.

3 Obavijest o odrzavanju Redovnog kongresa daje se u pisanom obliku najmanje
tri mjeseca unaprijed. Sluzbeni poziv za sudjelovanje na Kongresu salje se
najmanje Cetiri tjedna prije datuma odrZzavanja Kongresa, zajedno s dnevnim
redom koji sastavlja lzvrsni odbor.

Izvanredni kongres: nadleznosti, obavijest o sazivu, dnevni red

Clanak 14.

1 Jzvanredni kongres mozZe sazvati lzvr$ni odbor ili se moZe sazvati na pisani
zahtjev jedne petine ili viSe saveza ¢lanova, uz naznaku tocaka koje se stavljaju na
dnevni red.
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Vremenski rok

Dnevni red

Rok

Predsjedatelj

Kongresa

Odlucujudi glas

Zapisnik

Odobrenje

Prava glasa

2 Ako ga saziva jedna petina saveza ¢lanova, Izvanredni kongres odrzava se u roku

od tri mjeseca od datuma pisanog zahtjeva. Obavijest o Izvanrednom kongresu
Salje se najmanje dva mjeseca prije njegovog odrzavanja.

3 Dnevni red, koji sastavlja lzvr$ni odbor, 3alje se zajedno uz obavijest o

Izvanrednom kongresu. lzvrsni odbor takoder moZze na dnevni red uvrstiti tocke
koje pripadaju u nadleznosti Redovnog kongresa.

Prijedlozi saveza ¢lanova

Clanak 15.

Savez clan koji Zeli ukljuciti prijedlog na dnevni red Redovnog kongresa mora ga
dostaviti u pisanom obliku Administraciji najmanje dva mjeseca prije odrzavanja
Kongresa. Prijedlog mora biti jasno formuliran, zajedno uz kratko obrazloZenje
razloga predlaganja.

Predsjedatelj Kongresa, v.d. predsjedatelja, odlucujudi glas

Clanak 16.

1 Predsjednik ili, u njegovoj odsutnosti, prvi dopredsjednik predsjedava
Kongresom. Ako prvi dopredsjednik takoder nije prisutan, drugi dopredsjednik,
kojeg u tu svrhu imenuje lzvrsni odbor, predsjeda Kongresom.

Ako nije prisutan niti jedan dopredsjednik, Kongres izabire ¢lana lzvrSnog odbora
za predsjedatelja Kongresa.

2 U sludaju jednakog broja glasova u bilo kojem krugu glasanja, predsjedatelj

Kongresa ima odlucujudi glas. Prilikom izbora primjenjuje se ¢lanak 19.
Zapisnik

Clanak 17.
1 O cjelokupnom radu Kongresa vodi se zapisnik.

2 Delegati imenovani za verifikaciju zapisnika to ¢ine na nacin da se zapisnik $alje

savezima C¢lanovima u roku od 90 dana nakon zavrSetka Kongresa. Zapisnik se
smatra odobrenim ako, u roku od 30 dana od kad je poslan, Administraciji
preporucenim pismom ne budu upucéene nikakve primjedbe. U slu¢aju zaprimanja
bilo kakvih primjedbi, zapisnik se stavlja na dnevni red sljedeceg Redovnog
kongresa radi razmatranja.

Pravo glasa
Clanak 18.
1 Svaki savez ¢lan ima jedan glas, a to pravo, u ime saveza, koristi jedan od
njegovih delegata.

Stranica 15 od 47



Punomo¢
Javno glasanje

Vecina

lzuzeci

Postupak

Tajno glasanje

Izbor predsjednika i

Izvr$nog odbora

2 Glasanje putem punomodi nije dozvoljeno.

3 Glasanje je javno, osim ako Kongres odludi drugacije.

4 Ako nije drugacije propisano ovim Statutom, prijedlog se usvaja ako ga podrZi
vise od polovice vaZzecih glasova. SuzdrZani glasovi se ne broje. U sluéaju jednakog
broja glasova, predsjedatelj Kongresa ima odlucujuéi glas koji se moZe ostvariti
Zdrijebom. Prijedlog za raspustanje UEFA-e prihvaca se samo ako ga podrzi Cetiri
petine ili viSe svih saveza ¢lanova. Prijedlog za izmjene i dopune Statuta prihvaca
se ako ga podrzi dvije tredine te ako je prisutno vise od polovice ukupnog broja
saveza €lanova.

> Suspendirani savezi ¢lanovi, savezi ¢lanovi koje je FIFA stavila pod nadleZnost

komisije za normalizaciju i nacionalni nogometni savezi primljeni u privremeno
¢lanstvo nemaju pravo glasa.

Izbori

Clanak 19.

1 Sto se ti¢e izbora:

a) osoba je izabrana u prvom krugu ako ju podrzi apsolutna veéina (tj. vise od
polovice) vazeéih glasova.

b) ako u prvom krugu glasovanja apsolutnu vecinu (tj. viSe od polovice vazecih
glasova) osvoji vise kandidata nego Sto ima raspoloZivih mjesta, izabrani su
kandidati koji su medu onima s apsoluthom vecinom dobili najveéi broj
glasova.

c) ako se u prvom krugu ne mogu popuniti sva mjesta zbog izjednacenog broja
glasova medu kandidatima koji su ostvarili apsolutnu vecinu, kandidati koji
mogu biti izabrani u skladu s to¢kom b) smatraju se izabranima u prvom krugu,
a svi ostali kandidati koji su u prvom krugu ostvarili apsolutnu vecinu (tj. vise
od polovice vazecih glasova) ulaze u drugi krug glasovanja.

d) ako niti jedan kandidat ne ostvari apsolutnu veéinu u prvom krugu ili se sva
mjesta ne mogu popuniti u skladu s tockom c), odrzava se drugi krug u kojem
se izabire osoba koju podrzi jednostavna vedina (tj. najvise glasova).

e) uslucaju jednakog broja glasova u drugom krugu, obavlja se treéi krug glasanja
u kojem se izabire osoba koju podrzi jednostavna vecina (tj. najvise glasova).

f) uslucaju jednakog broja glasova u trecem krugu, izbor se utvrduje zdrijebom.

2 |zbori se provode tajnim glasanjem. Ako je broj kandidata jednak broju

slobodnih mjesta, Kongres moze odluciti o drugacijem postupku.

3 Predsjednik i osam ¢&lanova lIzvr$nog odbora koje bira Kongres (ukljuéujudi

najmanje jednu Zenu), biraju se tijekom kalendarske godine koja prethodi
planiranom zavrsnom kolu UEFA Europskog nogometnog prvenstva. Preostalih
osam clanova lzvrSnog odbora koje bira Kongres (ukljuCujuéi najmanje jednu
Zenu), biraju se tijekom kalendarske godine koja slijedi nakon zakazanog zavrsnog
kola UEFA Europskog nogometnog prvenstva. Clanove Izvrénog odbora koje bira
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Izbor europskih
¢lanova Vijeca

FIFA-e

Drugo

Rok

Sastav

Clanstvo

EFC bit ce ratificirani na Kongresu tijekom iste kalendarske godine u kojoj se
odrzava planirano zavr$no kolo UEFA-inog Europskog nogometnog prvenstva. Clan
IzvrSnog odbora kojeg bira EL i FIFPRO Europa bit ée ratificiran na Kongresu tijekom
kalendarske godine koja slijedi nakon zavr$nog kola UEFA Europskog nogometnog
prvenstva.

4 UEFA izabire tri dopredsjednika FIFA-e (od kojih jednog predlaZu &etiri britanska

saveza, tj. Engleska, Skotska, Sjeverna Irska i Wales), te $est €lanova Vijeca FIFA-e
(ukljucujuci najmanje jednu Zenu). Predsjednik UEFA-e je ex-officio dopredsjednik
FIFA-e. Preostala dva dopredsjednika FIFA-e i jedan ¢lan Vijeca FIFA-e biraju se
tijekom kalendarske godine koja prethodi planiranom zavrSnom kolu UEFA
Europskog nogometnog prvenstva. Preostalih pet c¢lanova Vijeca FIFA-e
(uklju€uju¢i najmanje jednu Zenu) biraju se tijekom kalendarske godine nakon
zakazanog zavrsnog kola UEFA Europskog nogometnog prvenstva.

> U svim ostalim pitanjima, na odgovarajuci nacin se primjenjuje ¢l. 18.

Stupanje odluka na snagu

Clanak 20.

Odluke Kongresa obvezujuée su za sve saveze Clanove. Ako nije drugacije
utvrdeno, odluka stupa na snagu tri mjeseca nakon zavrSetka Kongresa. Kongres
moze odluciti da odluka stupa na snagu ranijeg ili kasnijeg datuma.

2. lzvrsni odbor

Sastav

Clanak 21.

1 Izvr3ni odbor &ine:

a) Predsjednik

b)  Sesnaest drugih ¢lanova (ukljuéujuéi najmanje dvije ¢lanice) koje je izabrao
Kongres, te

c) dva ¢lana koje je izabrao EFC, jednog ¢lana kojeg je izabrao EL i jednog ¢lana
kojeg je izabrao FIFPRO Europa, a koje je sve ratificirao Kongres, te imaju ista
prava i obveze kao i ostali ¢lanovi lzvrSnog odbora.

Nakon izbora ili ratifikacije Kongresa, svaki ¢lan lzvrSnog odbora obvezuje se

postupati savjesno, lojalno i neovisno, u najboljem interesu UEFA-e te s ciljem

promocije i razvoja europskog nogometa.

2 1zvr$ni odbor ne ukljuduje vie od jednog predstavnika iz istog saveza ¢lana. Ovo

pravilo ne primjenjuje se na bilo koju clanicu lzvrSnog odbora niti na ¢lanove
lzvrénog odbora koje su izabrali EFC, EL i FIFPRO Europa. Clanovi lzvrénog odbora
koje je izabrao EFC ne mogu pripadati klubovima koji su pridruzeni istom savezu
¢lanu.
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Dvostruko

zastupanje

Uvjeti

Predsjednik

Dopredsjednici
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Provjera podobnosti

Mandat, reizbor

Broj mandata
¢lanova EFC-a, EL-a

i FIFPRO Europa

Pocetak i

zavrsetak

2bis Sayvez Elan ne moZe istovremeno imati predstavnika u lzvrsnom odboru
UEFA-e i u Vijeéu FIFA-e, osim ako razli¢iti pojedinci zastupaju taj savez ¢lan u ova
dva tijela. Ovo pravilo ne primjenjuje se na Predsjednika, bilo koju €lanicu lzvrSnog
odbora i dopredsjednika FIFA-e koji zastupa Cetiri britanska saveza.

3 Svaki kandidat za ¢lanstvo u lzvrshom odboru kojeg bira Kongres, osim

Predsjednika i bilo kojeg Zenskog ¢lana (tj. ¢lanice), mora obnasati aktivnu duznost
predsjednika ili dopredsjednika unutar svog saveza €¢lanice od dana podnoSenja
kandidature UEFA-inoj administraciji pa sve do dana izbora, ukljucujudi i taj dan.
Ako ovaj uvjet prestane vrijediti tijekom njegovog mandata, on moze nastaviti
obavljati svoju funkciju ¢lana IzvrSnog odbora tijekom preostalog trajanja svog
mandata, osim ako njegov savez ¢lan od UEFA-e zatraZi da ga se ukloni s funkcije;
ako se tijekom njenog mandata, ¢lanica ne moze viSe smatrati predstavnicom svog
saveza Clana, taj savez ¢lan moZe od UEFA-e zatraZiti da ju se ukloni s funkcije; u
oba slucaja, to mjesto ¢lana lzvrSnog odbora postaje slobodno.

3bis Kandidatura za funkciju Predsjednika UEFA-e bit ¢e valjana ako dobije potporu
od najmanje tri saveza ¢lana.

4 1zvrdni odbor bira prvog Dopredsjednika i Eetiri preostala Dopredsjednika

izmedu svojih ¢lanova, na prijedlog Predsjednika. Predsjednik svakom od
Dopredsjednika moze dodijeliti posebne zadade.

> lzvr$ni odbor imenuje Riznic¢ara (bilo izmedu svojih ¢lanova ili ne), na prijedlog

Predsjednika, koji ima isti status kao i Dopredsjednik.

6 Kandidati za ¢&lana Izvr$nog odbora podlijezu provjeri podobnosti koja se

provodi u skladu s pravilima navedenima u Pravilniku o primjeni Statuta UEFA-e.
Mandat

Clanak 22.

1 Mandat Predsjednika i ¢lanova Izvr$nog odbora koje bira Kongres traje Cetiri
godine. Osam C¢lanova, ili osam ¢lanova (ukljuCuju¢i najmanje jednu Zenu) i
predsjednik, biraju se svake dvije godine. Mandat ¢lanova lzvrsnog odbora koje su
izabrali EFC, EL i FIFPRO Europa traje Cetiri godine. Uz iznimku iz €l. 22 st. 1bis u
nastavku, nijedna osoba ne moZe obnasati duznost Predsjednika ili ¢lana IzvrSnog
odbora viSe od tri mandata (bez obzira jesu li uzastopni ili ne). Svaki djelomicni
mandat racunat ée se kao jedan cijeli mandat.

1bis kupan broj mandata koje mogu obnasati ¢lanovi lzvrinog odbora izabrani od
strane EFC-a, EL-a i FIFPRO Europe odreduju te organizacije samostalno.

U nedostatku ogranicenja broja mandata unutar pravnog okvira navedenih
organizacija, primjenjuje se ogranic¢enje iz navedenog ¢l. 22 st. 1. gore.

lter Mandat Predsjednika i ¢lanova lzvr$nog odbora pocinje po zavrsetku Kongresa

na kojem su izabrani ili ratificirani te zavrsava po zavrSetku Kongresa na kojem su
izabrani ili ratificirani njihovi nasljednici.
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Slobodna mjesta

NadleZnost

Rukovodstvo

Neprenosive

duznosti

2 Ako se mijesto isprazni, sljedeéi Redovni kongres, ako je moguce, bira ili
ratificira zamjenu za preostali dio mandata. Ako se mjesto isprazni u zadnjoj
godini mandata, zamjenik se ne bira ili ratificira.

NadleZnosti Izvrsnog odbora

Clanak 23.

1 Jzvr$ni odbor ima pravo donositi pravilnike i odluke o svim pitanjima koja ne
spadaju u pravnu ili statutarnu nadleznost Kongresa ili drugog tijela.

2 |zvréni odbor rukovodi UEFA-om, osim u mjeri kad je prenio takvo
rukovodenje, ili osim ako je takvo rukovodenje Statutom preneseno na
Predsjednika ili Administraciju.

DuzZnosti IzvrSnog odbora

Clanak 24.

L Jzvr$ni odbor ima sljedeée neprenosive i neopozive duznosti:

a) cjelokupna kontrola UEFA-e i davanje potrebnih uputa;

b)  utvrdivanje organizacijske strukture;

c¢) formiranje i nadgledanje knjigovodstva;

d) imenovanje ¢lanova Pravosudnih tijela, kao i ¢lanova Komisije za upravljanje
i sukladnost te ¢lanova drugih komisija te izdavanje smjernica za rad
komisija;

e) imenovanje glavnog tajnika i zamjenika glavnog tajnika na prijedlog
Predsjednika;

f) razrjeSenje glavnog tajnika i zamjenika glavnog tajnika na prijedlog
Predsjednika ili odlukom koju podrze dvije trecine ili viSe svih ¢lanova
Izvr$nog odbora;

g) ukupno nadgledanje Administracije, ukljuujuéi glavnog tajnika i
zamjenika(zamjenike) glavnog tajnika, posebice u odnosu na postivanje
zakona, Statuta, pravilnika ili naloga;

h)  odobrenje godiSnjeg poslovnog plana Administracije;

i) sastavljanje pisanog izvje$ca radi dostavljanja Redovnom kongresu;

i) razmatranje izvje$¢a Administracije Redovnom kongresu.

2 Izvr$ni odbor mozie jednom ili vise svojih ¢lanova prenijeti pripremu i

primjenu svojih odluka ili nadgledanje poslovanja.
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Vecina

Prava glasa

Zapisnik

Delegiranje upravljanja

Clanak 25.

1 U skladu s Organizacijskim pravilnikom koji donosi, Izvrsni odbor ovlasten je
delegirati upravljanje, u cijelosti ili djelomi¢no, Predsjedniku, jednom ili viSe svojih
¢lanova i/ili Administraciji.

2 Qvaj Organizacijski pravilnik ureduje upravljanje, utvrduje potrebne sluzbe i
odgovarajuce duznosti te ureduje podnosenje izvjesca.

Ucestalost sjednica i kvorum

Clanak 26.

L Jzvréni odbor u pravilu se sastaje Cetiri puta godisnje. Sjednice saziva
Predsjednik. Na zahtjev najmanje pet ¢lanova s pravom glasa, Predsjednik saziva
sjednicu IzvrSnog odbora u roku od dva tjedna od podnosenja takvog zahtjeva.
Predsjednik poziva Rizni¢ara (ako nije ¢lan lzvrSnog odbora) i europske ¢lanove
Vijeca FIFA-e (te moZe pozvati tre¢e strane), da nazoce sjednicama lzvrSnog
odbora u savjetodavnom svojstvu, tj. bez prava glasa.

2 1zvréni odbor ima kvorum od vi$e od polovice svojih ¢lanova s pravom glasa,

ukljucujuci Predsjednika ili, u njegovoj odsutnosti, Dopredsjednika.

3 Clan Izvr$nog odbora ili Predsjednik ne smije sudjelovati u raspravi o bilo kojem

pitanju ili tocki koje ukljucuje savez ¢lan i/ili klub i/ili ligu pridruZene savezu ¢lanu
s kojim je povezan, ili u bilo kojem slu¢aju u kojem postoji sukob interesa.

4 Odluke lzvr$nog odbora stupaju na snagu odmah, osim ako Izvr$ni odbor odludi

drugacije.
Glasanje i izborni postupak, zapisnik

Clanak 27.

1 Osim ako je odluéeno drugacije, te sukladno nize navedenom stavku 2, odluka
o izborima i glasanjima usvojena je ako ju je podrzalo vise od polovice prisutnih
¢lanova s vazeéim pravom glasa. Suzdrzani glasovi se ne broje. U slucaju jednakog
broja glasova, Predsjednik ima odlucujuéi glas, koje pravo se moZe ostvariti
Zdrijebom. Glasanje je javno, a izbori su tajni, osim ako lzvr$ni odbor odluci
drugacije. U slucaju jednakog broja glasova pri izboru, osoba ¢e biti izabrana
Zdrijebom.

2 Pravo glasa imaju ¢lanovi koje je izabrao ili ratificirao Kongres.

3 Vodi se zapisnik cjelokupne sjednice. Zapisnik se $alje svim ¢lanovima lzvrénog

odbora prije sljedece sjednice.
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Suspenzija ¢lanova lzvrsnog odbora i drugih tijela,
kao i smjenjivanje ¢lanova drugih komisija

Clanak 28.

L Izvréni odbor moze suspendirati ¢lana lzvr$nog odbora ili ¢lana drugog tijela
(vidi €l. 11)., do sljedeéeg Redovnog kongresa ako smatra da je ta osoba
zanemarila obveze ili zbog nedoli¢nog ponasanja.

2 Cl. 9. st. 2. primjenjuje se na odgovarajudi nacin.

3 Jzvr$ni odbor moZe smijeniti s funkcije ¢lana Odbora ili struénog panela i

imenovati zamjenu za preostalo razdoblje mandata po obrazlozenom zahtjevu
saveza ¢lana kad smatra da je ta osoba znacajno zanemarila obveze ili zbog njenog
nedoli¢cnog ponasanja.

4 Takve odluke donose se ako ih podrZi tri etvrtine ili vise ¢lanova lzvr$nog
odbora s pravom glasa. Clan Izvrinog odbora na kojeg se odluka odnosi nema
pravo sudjelovati u raspravama ili glasanju.

3. Predsjednik
Ovlasti i duznosti Predsjednika

Clanak 29.
! Predsjednik zastupa UEFA-u.

2 Predsjednik predsjedava Kongresom kao i sjednicama lzvr$nog odbora.

3 U sludaju jednakog broja glasova kod bilo kojeg glasanja, Predsjednik ima

odlucujudi glas.

4 Predsjednik je nadalje odgovoran za:

a) odnoseizmedu UEFA-e i FIFA-g;

b)  odnose izmedu UEFA-e i drugih konfederacija;

c) odnose izmedu UEFA-e i njenih saveza ¢lanova;

d) odnose izmedu UEFA-e i politickih tijela te medunarodnih organizacija;
e)  primjenu odluka Kongresa i lzvrSnog odbora putem Administracije;

f) nadgledanje rada Administracije.

U obavljanju ovih duznosti Predsjednik se savjetuje s lzvrSnim odborom.

> U odsutnosti Predsjednika njegove ovlasti i duznosti preuzima prvi

Dopredsjednik.
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Upravljanje

administracijom

Daljnje duZnosti

Prenosenje duznosti

Imenovanje,

zaposljavanje

Prisustvovanje

sjednicama

Pravosudna tijela

Administracija — duznosti Glavnog tajnika

Clanak 30.
1 Glavni tajnik odgovoran je za organizaciju, upravljanje i vodenje
Administracije.

2 Na Glavnog tajnika posebno se prenose sljedeée duznosti:

a)  predstavljanje UEFA-e, kad mu to prenese Predsjednik UEFA-e;

b)  imenovanje i razrjeSenje Direktora, nakon dogovora s Predsjednikom;
c) imenovanje i razrjeSenje djelatnika Administracije;

d) podnosenje godisSnjeg proracuna;

e) sastavljanje pisanog izvjeSca radi dostavljanja Redovnom kongresu;

f) sastavljanje procjena prihoda i rashoda;

g)  podnosenje revidiranih financijskih izvjestaja.

3 Daljnje duznosti Administracije detaljno utvrduje Izvrsni odbor posebnim
pravilnikom.

4 Glavni tajnik moZe prenijeti svoje duznosti na zamjenika(zamjenike) glavnog
tajnika i/ili direktore. Takve duznosti utvrduju se pravilnikom koji usvaja lzvrsni
odbor.

Imenovanje, zaposljavanje, sjednice

Clanak 31.
L Jzvr$ni odbor imenuje Glavnog tajnika i zamjenika(zamjenike) glavnog tajnika,
koje zaposljava UEFA.

2 Glavni tajnik i zamjenik(zamjenici) glavnog tajnika prisustvuju sjednicama
Kongresa, IzvrSnog odbora i njegovih panela, kao i komisija, i u vijeéanjima djeluju
savjetodavno. Glavnog tajnika moze zastupati zamjenik(zamjenici) glavnog tajnika.

4. Pravosude

Pravosudna tijela

Clanak 32.
! Pravosudna tijela UEFA-e su:
a) disciplinska tijela UEFA-e, tj. Kontrolno, eti¢ko i disciplinsko tijelo i Zalbeno

tijelo;
b)  eti¢ko-disciplinski inspektori;
c) Tijelo za financijsku kontrolu klubova.
Clanovi Pravosudnih tijela su neovisni i ne mogu pripadati niti jednom drugom
tijelu, Komisiji ili struénom panelu UEFA-e. Oni neée poduzimati nikakve mjere niti
koristiti nikakav utjecaj u vezi pitanja gdje postoji ili moZe postojati bilo kakav
sukob interesa. Oni su obvezani isklju¢ivo Statutom UEFA-e, pravilima i
pravilnicima te zakonom.
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Imenovanje, mandat 2 Clanove Pravosudnih tijela imenuje Izvréni odbor na ¢etverogodidnji mandat.

Nadleznost

Sastav

Kvorum

Nadleznost

Sastav

Kvorum

Nadleznost

Sastav

Nadleznost

Imenovane ¢lanove Pravosudnih tijela UEFA-e potvrduje Kongres.

3 Daljnja pravila koja se odnose na Pravosudna tijela UEFA-e utvrduje Disciplinski
pravilnik ili drugi poseban pravilnik koji usvaja Izvrsni odbor.

Kontrolno, eticko i disciplinsko tijelo

Clanak 33.
1 Kontrolno, eticko i disciplinsko tijelo sastoji se od predsjedatelja, dva
dopredsjedatelja te potrebnog broja drugih ¢lanova koji utvrduje Izvr$ni odbor.

2 Kontrolno, eti¢ko i disciplinsko tijelo u pravilu donosi odluke u prisutnosti svih

svojih ¢lanova, ali je ovlasteno donijeti odluku ako su prisutna barem tri njegova
¢lana. Iznimke mogu biti utvrdene Disciplinskim pravilnikom UEFA-e, koji moze
predvidati da predsjedatelj, ili jedan od dopredsjedatelja, ili ¢lan koji djeluje kao
ad hoc predsjedatelj, samostalno saslusava posebne slucajeve.

3 Kontrolno, eti¢ko i disciplinsko tijelo nadlezno je donositi odluke o disciplinskim
i etickim pitanjima te svim drugim pitanjima koja spadaju pod njegovu nadleznost
u skladu s ovim Statutom i UEFA-inim Disciplinskim pravilnikom ili pravilnicima
koje je usvojio Izvr$ni odbor.

Zalbeno tijelo

Clanak 34.
1 Zalbeno tijelo sastoji se od predsjedatelja, dva dopredsjedatelja i potrebnog
broja drugih ¢lanova koji utvrdi Izvrsni odbor.

2 7albeno tijelo u pravilu donosi odluke u prisutnosti tri svoja €lana. Iznimke mogu

biti predvidene UEFA-inim Disciplinskim pravilnikom, kojim se moZe ovlastiti
predsjedatelja, ili jednog od dopredsjedatelja, ili ¢lana koji djeluje kao ad hoc
predsjedatelj da donose odluke kao sudac pojedinac.

3 Zalbeno tijelo nadleino je razmatrati Zalbe protiv odluka Kontrolnog, eti¢kog i

disciplinskog tijela u skladu s Disciplinskim pravilnikom koji je u to vrijeme na snazi.
Ovaj pravilnik moZe predvidati da se slu¢aj izravno uputi Zalbenom tijelu u hitnim
okolnostima, posebice u vezi prijema u, ili isklju€enja iz, natjecanja UEFA-e.

Eticko-disciplinski inspektori

Clanak 34Pb's
L 1zvr$ni odbor imenuje potreban broj eti¢ko-disciplinskih inspektora i odreduje
jednog od njih za glavnog inspektora.

2 Eticko-disciplinski inspektori zastupaju UEFA-u u postupcima pred Kontrolno,

eti¢kim i disciplinskim tijelom te Zalbenim tijelom.
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Europska solidarnost

Tijelo za financijsku kontrolu klubova

Clanak 34ter
1 Tijelo za financijsku kontrolu klubova podijeljeno je na prvostupanjsku komoru
i Zalbenu komoru, Ciji sastav utvrduje Izvrsni odbor.

2 Svaka komora Tijela za financijsku kontrolu klubova u pravilu donosi odluke u
prisutnosti najmanje tri svoja ¢lana. lznimke mogu biti utvrdene u Pravilniku o
postupanju UEFA-inog Tijela za financijsku kontrolu klubova, kojima se moze
ovlastiti predsjedatelja, ili jednog od dopredsjedatelja, ili ¢lana koji djeluje kao ad
hoc predsjedatelj da donose odluke kao sudac pojedinac.

3 Prvostupanjska komora nadlezna je odludivati o pitanjima navedenima u
primjenjivim pravilnicima koje usvaja lzvréni odbor. Zalbena komora nadleina je
odlucivati o Zalbama protiv odluka prvostupanjske komore, u onoj mjeri u kojoj je
to omoguceno primjenjivim pravilnicima koje usvaja lzvrsni odbor.

VI. EUROPSKI CLANOVI VIJECA FIFA-e
Europski €lanovi Vijeca FIFA-e

Clanak 34auater

1 Svaki kandidat za ¢lanstvo u Vije¢u FIFA-e kojeg bira Kongres UEFA-e, izuzev
Predsjednika i bilo koje ¢lanice, mora obnasati aktivhu duznost predsjednika ili
dopredsjednika u svojem savezu c¢lanu od dana podnosenja kandidature
UEFA-inoj Asministraciji pa sve do dana izbora, ukljucujudii taj dan. Ako ovaj uvjet
prestane vrijediti tijekom njegovog mandata, on moze nastaviti obavljati svoju
funkciju ¢lana Vijec¢a FIFA-e tijekom preostalog trajanja svog mandata, osim ako
njegov savez ¢lan od UEFA-e zatrazi da ga se ukloni s funkcije; ako se tijekom
njenog mandata, €lanica ne moze viSe smatrati predstavnicom svog saveza ¢lana,
taj savez ¢lan moze od UEFA-e zatraziti da ju se ukloni s funkcije; u oba slucaju, to
mjesto ¢lana lzvrSnog odbora postaje slobodno.

2 Savez ¢lan ne moZe istovremeno imati predstavnika u Vije¢u FIFA-e i u

IzvrSnom odboru UEFA-e, osim ako razli¢iti pojedinci zastupaju taj savez u ova dva
tijela. Ovo pravilo ne primjenjuje se na Predsjednika, bilo koju €lanicu Vijeca
FIFA-e i dopredsjednika FIFA-e koji zastupa Cetiri britanska saveza.

3 Nakon $to ga izabere Kongres, svaki europski ¢lan Vijeca FIFA-e obvezuje se

postupati savjesno, lojalno i neovisno, u najboljem interesu UEFA-e te s ciljem
promocije i razvoja europskog nogometa.
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VIl. KOMISIJA ZA UPRAVLIANJE | SUKLADNOST, DRUGE KOMISIJE,
STRUCNI PANELI, RADNE SKUPINE

Komisija za upravljanje i sukladnost

Clanak 35.
1 Komisija za upravljanje i sukladnost periodi¢no pregledava UEFA-ine aktivnosti
u pogledu dobrog upravljanja, sukladnosti i upravljanja rizikom.

2 1zvr$ni odbor imenuje sedam ¢&lanova Komisije za upravljanje i sukladnost, od
kojih Cetvoricu iz razliCitih saveza ¢lanova te preostalu trojicu koji su neovisni
¢lanovi. Predsjedatelja Komisije za upravljanje i sukladnost i dva dopredsjedatelja
imenuje lzvrsni odbor na prijedlog Predsjednika. Svi ¢lanovi Komisije za upravljanje
i sukladnost imenuju se na Cetiri godine. Ova imenovanja se obavljaju nakon
izbornog Kongresa koji se odrzava tijekom kalendarske godine koja prethodi
planiranom zavrSnom kolu UEFA Europskog nogometnog prvenstva. Imenovani
¢lanovi Komisije za upravljanje i sukladnost bit ¢e predstavljeni Kongresu radi
ratifikacije.

3 Komisija za upravljanje i sukladnost pisanim putem izvje$¢uje lzvrini odbor o

svakoj reviziji, a kopiju svakog takvog izvjeséa dostavlja Glavnom tajniku.
Komisije

Clanak 35P's
Popis Komisija odreduje lzvrsni odbor po svom nahodenju.

Sastav

Clanak 36.

L Izvréni odbor, na prijedlog Predsjednika, imenuje predsjedatelja, jednog ili vise
dopredsjedatelja i ¢lanove svake komisije na mandate od cetiri godine. Ova
imenovanja obavljaju se nakon izbornog Kongresa koji se odrzava tijekom
kalendarske godine koja prethodi planiranom zavrSnom kolu UEFA Europskog
nogometnog prvenstva.

2 Jzvr$ni odbor utvrduje broj ¢lanova svake komisije.

Obveze

Clanak 37.

1 Predsjedatelj predstavlja svoju komisiju. U dogovoru s Administracijom,
predsjedatelj komisije utvrduje datume sjednica, odgovoran je za ispravno
vodenje poslova i redovito izvjeséuje lzvrsni odbor o radu komisije.
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2 Svaka komisija moZe osnovati ured.

3 Komisije savjetuju lzvrini odbor. lzvr$ni odbor moze svoje odredene duznosti
prenijeti na komisiju.

4 1zvrsni odbor utvrduje opce uvjete rada svake komisije.

Strucni paneli i radne skupine

Clanak 38.

L Izvréni odbor, Predsjednik ili Glavni tajnik, moZe, ako je potrebno, imenovati
stru¢ne panele za posebne duZnosti, kao i radne skupine za posebno ogranicene
(vremenske) duznosti.

2 Clanovi stru¢nih panela imenuju se na rok od €etiri godine.

3 Ako je potrebno, mogu se donijeti opéi uvjeti rada.

VIll. ADMINISTRACIJA
Administracija

Clanak 39.
! Prema uputama Glavnog tajnika, Administracija obavlja poslove UEFA-e.

2 Takve duznosti ukljucuju:

a)  primjenu odluka Kongresa, IzvrSnog odbora i Predsjednika;

b)  pripremu Kongresa, kao i sjednica lzvrSnog odbora i drugih komisija;

c) vodenje zapisnika Kongresa, kao i zapisnika sjednica IzvrSnog odbora i drugih
komisija;

d) obavljanje operativnih poslova UEFA-g;

e) vodenje knjiga UEFA-g;

f) poslove odnosa s javnoscu.

Direktori

Clanak 40.
! Pod nadzorom Glavnog tajnika, Direktori su zaduZeni za specifi¢ne aspekte
poslovanja UEFA-e.

2 Glavni tajnik ureduje njihove duznosti.

Stranica 26 od 47



Imenovanje,

zaposljavanje

Prisustvovanje

sjednicama

Prihod

IzraCunavanje

pristojbi

Minimalne

pristojbe

Rok placanja

Odgovornost

Imenovanje, zaposljavanje, sjednice

Clanak 41.
1 Nakon konzultacije s Predsjednikom, Glavni tajnik imenuje Direktore, koje
zaposljava UEFA.

2 Direktori, u nacelu, prisustvuju sjednicama Izvr$nog odbora koje se odnose

na njihove posebne aktivnosti te u raspravama imaju savjetodavnu funkciju.

IX. FINANCUE
Prihod, plac¢anje pristojbi i odbici od prihoda od utakmica

Clanak 42.

1 Prihod UEFA-e sastoji se od sljedecih doprinosa, pristojbi i dodatnih prihoda:

a)  godisnji doprinos od 200 EUR koji uplacuje svaki savez ¢lan 1. sije¢nja svake
godine;

b)  prijavne takse za natjecanja, u skladu s propozicijama UEFA-inih natjecanja;

c) prihod od prodaje ulaznica, televizijski i reklamni prihodi i pristojbe iz UEFA-
inih natjecanja, u skladu s financijskim odredbama sadrzanima u UEFA-inim
propozicijama natjecanja;

d) pristojbe od FIFA-inih natjecateljskih utakmica, u skladu s financijskim
odredbama sadrzanima u FIFA-inim propozicijama natjecanja;

e)  pristojbe od utakmica seniorskih nacionalnih reprezentativnih momcadi, u
skladu s posebnim odredbama o primjeni;

f) prihodi od koristenja prava bilo koje vrste.

2 Pristojbe se izraéunavaju na osnovu ukupnog prihoda. Od tog prihoda

oduzimaju se samo stvarno placeni porezi i najam stadiona. Ovaj iznos ne moze
prijeci 30% ukupnog prihoda od prodaje ulaznica.

3 Propozicijama natjecanja utvrduje se minimalni iznos pristojbi za utakmicu

u odnosnom natjecanju.

4 Pristojbe se uplacuju UEFA-i u roku od 60 dana od odigrane utakmice.

> Savezi ¢lanovi:

a)  odgovorni su UEFA-i za financijske obveze svojih klubova prema UEFA-
i, koje proizlaze iz ranije navedenog ¢lanka 42. stavka 1.;

b)  mogu biti odgovorni UEFA-i za druge financijske obveze svojih klubova
prema UEFA-i.

Stranica 27 od 47



Proracun

Racuni

Financijska

godina

Neovisnost

lzvjestavanje

Koristenje prava

Proracun

Clanak 43.

ProraCun prihoda i rashoda za svaku financijsku godinu priprema Glavni tajnik.
Izvanredne rashode koji nisu ukljuceni u proracun odobrava lIzvr$ni odbor putem
dodatnih kredita.

Zavrsni racun

Clanak 44.
Knjigovodstvene evidencije vode se u eurima. Racuni se zatvaraju na kraju svake
godine.

Financijska godina
Clanak 45.
Financijska godina UEFA-e pocinje 1. srpnja i zavrSava 30. lipnja sljedece godine.

Revizorsko tijelo

Clanak 46.

1 Revizorsko tijelo je revizorska tvrtka koja je neovisna od UEFA-e. Imenuje ga
Redovni kongres za razdoblje financijske godine koja slijedi odmah nakon
Kongresa. Revizorsko tijelo ima pravo na ponovno imenovanje.

2 Revizorsko tijelo revidira racune i podnosi pisano izvjes¢e Redovnom kongresu.

X. MEDUI
KoriStenje prava

Clanak 47.

1 UEFA koristi sva prava kojih je vlasnik ili koja dijeli s tre¢im stranama, kao $to su
prava vlasniStva bilo koje vrste, prava intelektualnog vlasnistva i prava audio-
vizualnih i prava prijenosa zvuka, i to slikom ili putem prijenosnika podataka bilo
koje vrste (ukljucujuéi sve oblike prijenosa racunalnih imidza, sa ili bez zvuka, kao
Sto su Internet, online usluge ili slicho, bez obzira da li takav oblik ve¢ postoji ili
ne). Ovo ukljuCuje proizvodnju, dupliciranje, Sirenje i prijenos slike, zvuka ili
prijenosnika podataka bilo koje vrste od strane same UEFA-e ili zajedno s tre¢im
stranama.

2 U tu svrhu sama UEFA, ili zajedno s tre¢im stranama, ima pravo osnovati ili
voditi tvrtke za koje moZe koristiti bilo koje pravne subjekte ovlastene prema
Svicarskim zakonima.
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Audiovizualni i radio prijenosi
Clanak 48.
1 UEFA i savezi ¢lanovi imaju ekskluzivna prava prijenosa i koristenja, kao i
odobravanja prijenosa i koristenja, putem slike, zvuka ili drugih prijenosnika
podataka bilo koje vrste (ukljucujuci prijenosnike podataka koji tek trebaju biti
razvijeni), utakmica koje spadaju pod njihovu nadleZnost, bilo da se radi o
izravnom prijenosu ili snimci, ili o cjelokupnom prijenosu ili isjeccima utakmica.

2 Jzvr$ni odbor moZe donijeti poseban pravilnik koji ureduje primjenu ovih prava.

XI. NATJECANJA

Natjecanja
Clanak 49.
1 Kako bi se osiguralo dobro funkcioniranje i zastita cjelokupnih interesa
europskog nogometa, UEFA ima iskljucivu nadleZnost za organizaciju ili odobrenje
medunarodnih natjecanja na teritoriju UEFA-e ili za sudjelovanje saveza ¢lanova,
ili pridruzenih liga ili klubova u natjecanjima izvan teritorija UEFA-e. Ova odredba
ne odnosi se na natjecanja FIFA-e.

2 Postojeca UEFA-ina natjecanja su sljededéa:

a) Za reprezentativne momcadi:
- UEFA Europsko nogometno prvenstvo
- UEFA Liga nacija
- UEFA Europsko U-21 prvenstvo
- UEFA Europsko U-19 prvenstvo
- UEFA Europsko U-17 prvenstvo
- UEFA Europsko prvenstvo za Zzene
- UEFA Europsko Zensko U-19 prvenstvo
- UEFA Europsko Zensko U-17 prvenstvo
- UEFA Europsko futsalsko prvenstvo
- UEFA Europsko U-19 futsalsko prvenstvo
- UEFA Europsko futsalsko prvenstvo za Zene
- UEFA Kup regija
b) Za klupske momcadi:
- UEFA Liga prvaka
- UEFA Europa liga
- UEFA Konferencijska liga
- UEFA Super kup
- UEFA Liga mladezi

- UEFA Futsalska Liga prvaka
- UEFA Liga prvakinja
- UEFA Zenska Europa liga
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c) lzvr$ni odbor odlucuje hoce li osnovati druga UEFA-ina natjecanja, kao i hoce li
ukinuti postoje¢a UEFA-ina natjecanja.

3 Medunarodne utakmice, natjecanja ili turniri koje ne organizira UEFA, ali se
igraju na teritoriju UEFA-e, moraju biti prethodno odobreni od strane FIFA-e i/ili
UEFA-e i/ili relevantnih saveza ¢lanova u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o
medunarodnim utakmicama, UEFA-inim Pravilima o odobravanju medunarodnih
klupskih natjecanja te svim dodatnim primjenjivim pravilima koje je donio Izvrsni
odbor UEFA-e.

3 Savez €lan, ili njegova pridruzena liga ili klub mogu igrati ili organizirati
medunarodne utakmice, natjecanja ili turnire izvan teritorija UEFA-e samo uz
prethodno odobrenje UEFA-e i relevantnog saveza ¢lana u skladu s FIFA-inim
Pravilnikom o medunarodnim utakmicama, UEFA-inim Pravilima o odobravanju
medunarodnih klupskih natjecanja te svim dodatnim primjenjivim pravilima koje
je donio lzvrsni odbor UEFA-e. Ova odredba ne primjenjuje se na FIFA-ina
natjecanja.

Propozicije natjecanja

Clanak 50.

1 lzvr$ni odbor utvrduje propozicije kojima se utvrduju uvjeti sudjelovanja i
odrzavanja UEFA-inih natjecanja. Te propozicije ¢e osigurati da se sudjelovanje u
UEFA-inim natjecanjima temelji na sportskim zaslugama. lIzvrni odbor utvrduje
propozicije natjecanja koje propisuju jasan i transparentan postupak kandidature
za finala i zavrsne faze UEFA-inih natjecanja.

1bis |zvr§ni odbor takoder utvrduje sustav licenciranja klubova i financijske

Kubova ifinancijske o r7jvosti, posebice:

odrzivosti

Prijava

Odbijanje

a) minimalne kriterije koje klubovi moraju ispunjavati kako bi bili primljeni u
UEFA-ina natjecanja;

b) zahtjeve koje moraju ispuniti klubovi primljeni u UEFA-ina natjecanja;

c) postupak licenciranja i financijskog nadzora klubova;

d) minimalne zahtjeve koje moraju postovati davatelji licence i njihova tijela za
donosenje odluka.

2 Uvjet za prijavu u natjecanje je taj da je svaki savez ¢lan i/ili klub pridruzen tom

savezu ¢lanu suglasan postovati ovaj Statut te pravilnike i odluke nadleznih tijela
donesene pod njihovom nadleznoscu.

3 Primanje u UEFA-ino natjecanje saveza ¢lana ili kluba izravno ili neizravno
uklju¢enog u bilo koju aktivnost Ciji je cilj dogovaranje ili utjecanje na ishod
utakmice na nacionalnoj ili medunarodnoj razini, moze se odbiti s trenutnim
ucinkom, bez prejudiciranja mogucih disciplinskih mjera.
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licenciranja
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ponasanje,
krSenje Pravila igre,

krsenje odredbi

Kombinacije ili udruzivanja

Clanak 51.
Svako udruZivanje ili savez koji se izravno ili neizravno odnosi na organizaciju
medunarodnog natjecanja izmedu UEFA-inih saveza ¢lanova ili izmedu liga

odnosno klubova izravno ili neizravno pridruzenih razli¢itim UEFA-inim savezima
¢lanovima moze se osnovati iskljucivo uz prethodno odobrenje UEFA-e.

Nacelo napredovanja i nazadovanja

Clanak 51b's

1 Pravo kluba da sudjeluje u nacionalnom prvenstvu prije svega ovisi o sportskom
postignuéu. Klub se kvalificira za nacionalno prvenstvo na nacin da ostane u
odredenoj ligi ili da prijede u visu ili nizu ligu na kraju sezone.

2 Pored kvalifikacije na temelju sportskog postignuéa, sudjelovanje kluba u
nacionalnom prvenstvu moze ovisiti o drugim kriterijima u okviru postupka
licenciranja, s naglaskom na sportske, infrastrukturne, administrativne, pravne i
financijske aspekte. Mora postojati moguénost da odluke u vezi licenci razmatra
Zalbeno tijelo saveza ¢lana.

3 Savez ¢landuZan je poduzeti potrebne mjere kako bi se osiguralo da klubovi ne
mijenjaju svoj pravni oblik, svoju pravnu strukturu grupe ili svoj identitet, na Stetu
integriteta sportskog natjecanja; i/ili na stetu klupske povijesti i nasljeda; i/ili radi
zaobilaZzenja nacela sportskih zasluga i/ili kako bi protupropisno stekli licencu.

4 Sto se tie primjene ovog ¢lanka, svaki savez ¢lan odgovoran je za donosenje
odluka o nacionalnim pitanjima, $to se ne moZe prenijeti na lige. UEFA mozZe
djelovati po svom nahodenju kako bi zasStitila nacela promocije i relegacije,
posebice radi o¢uvanja nacela sportskih zasluga prilikom kvalifikacija u UEFA-ina
natjecanja. UEFA je takoder odgovorna za donosSenje odluka o pitanjima koja
ukljucuju vise od jednog saveza c¢lana unutar UEFA-inog teritorija. FIFA je
odgovorna za donosenje odluka o medunarodnim pitanjima koja ukljucuju vise od
jedne Konfederacije.

XIl. DISCIPLINSKE MJERE
Disciplinska nadleznost
Clanak 52.
Disciplinske mjere mogu biti izre€ene za nesportsko ponasanje, povrede Pravila

igre te za krsenje odredbi UEFA-inog Statuta, pravilnika/propozicija, odluka i
naloga koji su u to vrijeme na snazi.
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nogometni rad

Disciplinske mjere

protiv pojedinaca

Disciplinske mjere protiv saveza ¢lanova i klubova

Clanak 53.

1 Sljedece disciplinske mjere mogu biti izrecene protiv saveza ¢lanova i

klubova:

a) upozorenje,

b)  ukor,

c) novcana kazna,

d) ponistenje rezultata utakmice,

e) nalogza ponovno odigravanje utakmice,

f) oduzimanje bodova,

g) odigravanje utakmice iza zatvorenih vrata,

h)  djelomiéno ili potpuno zatvaranje stadiona,

i) odigravanje utakmice u treéoj zemlji,

j) zadrZavanje prihoda iz UEFA-inih natjecanja,

k) zabrana registracije novih igra¢a u UEFA-inim natjecanjima,

) ogranicenje broja igraca koje klub moze registrirati za sudjelovanje u UEFA-
inim natjecanjima,

m) diskvalifikacija iz natjecanja koja su u tijeku i/ili isklju¢enje iz buduéih
natjecanja,

n)  oduzimanje titule ili nagrade,

o) oduzimanje licence

2 Daljnje disciplinske mjere protiv saveza ¢lanova i klubova mogu biti utvrdene

pravilnikom koji donosi lzvrsni odbor.

3 Sve disciplinske mjere protiv saveza ¢lanova i klubova mogu se kombinirati s

nalogom za obavljanje drustveno korisnog nogometnog rada.

Disciplinske mjere protiv pojedinaca

Clanak 54.

1 Sljedeée disciplinske mjere mogu biti izre¢ene protiv pojedinaca:

a) upozorenje,

b)  ukor,

c) novcana kazna,

d) suspenzija za odredeni broj utakmica ili za odredeno ili neodredeno
razdoblje,

e)  suspenzija za obnasSanje funkcije za odredeni broj utakmica ili za odredeno
ili neodredeno razdoblje,

f) zabrana obavljanja bilo kakvih aktivnosti vezanih uz nogomet,

g)  oduzimanje titule ili nagrade.
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Konacénost

2 Daljnje disciplinske mjere protiv pojedinaca mogu biti utvrdene pravilnikom

koji donosi lzvrini odbor.

3 Sve disciplinske mjere protiv pojedinaca mogu se kombinirati s nalogom za
obavljanje drustveno korisnog nogometnog rada.

Disciplinske mjere i nalozi

Clanak 55.

1 Pravosudna tijela imaju pravo izricati disciplinske mjere i izdavati naloge.
2 Vezano uz odredeni predmet, moZe se izreéi vise od jedne disciplinske
mjere, zajedno s viSe od jednog naloga.

3 Nalog se moze izdati kao pomoéni nalog uz disciplinsku mjeru. Takav nalog
utvrduje nacin provodenja disciplinske mjere i/ili moZe odrediti odnosnoj stranci
(strankama) da djeluju na odredeni nacin.

Disciplinski pravilnik

Clanak 56.
Izvr$ni odbor ima pravo izdati ,Disciplinski pravilnik” ili drugi specifi¢an pravilnik
koji utvrduje postupke za primjenu pravosuda i disciplinskih pravila.

Disciplinske ovlasti

Clanak 57.

Sljededa tijela imaju ovlasti za izricanje disciplinskih mjera:
a)  Kontrolno, eticko i disciplinsko tijelo;

b)  Zalbeno tijelo;

c) Tijelo za financijsku kontrolu klubova.

Konacnost
Clanak 58.

Odluke Zalbenog tijela i Tijela za financijsku kontrolu klubova konacne su,
podloZzno ¢l. 62. i 63. ovog Statuta.
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XIll. PRIZNANJE STATUTA UEFA-E, SPOROVI
1. Priznanje Statuta UEFA-e
Priznanje Statuta UEFA-e

Clanak 59.

Statuti Saveza 1 Svaki savez €¢lan u svoj statut uklju¢uje odredbu po kojoj su on, njegove lige,
klubovi, igraci i sluzbene osobe suglasni u svako vrijeme postovati Statut,
pravilnike i odluke UEFA-e te priznati nadleznost Arbitraznog suda za sport (CAS)
u Lausanne (Svicarska), a kako je predvideno ovim Statutom.

Obveze saveza 2 Svaki savez ¢lan osigurava da njegove lige, klubovi, igradi i sluzbene osobe
prihvate i poStuju ove obveze.

Sudjelovanje u 3 Svaki sudionik UEFA-inog natjecanja prilikom dostave svoje prijave potvrduje
UEFA-inom UEFA-i pisanim putem da on, njegovi igradi i sluzbene osobe prihvacaju
natjecanju i potvrduju ove obveze.

2. Sporovi nacionalne dimenzije
Obveza upucivanja sporova Arbitraznom sudu

Clanak 60.
Obveza upucivania - Sayezj u svoje statute ukljuéuju odredbu prema kojoj se svi sporovi nacionalne
sporova Arbitraznom dimenzjje koji nastanu slijedom ili u odnosu na primjenu njihovih statuta ili
sudu pravilnika, a temeljem njihovog nacionalnog zakonodavstva, upucuju neovisnom i
nepristranom arbitraznom sudu kao posljednjoj instanci, a ne redovnom sudu.

3. Sporovi europske dimenzije
CAS kao redovni arbitrazni sud

Clanak 61.
Nadleznost 1 CAS, a ne redovni sud ili bilo koji drugi arbitraZni sud, ima isklju¢ivu nadleznost
rjeSavati sve sljedeée sporove u svojstvu redovnog arbitraznog suda:
a) sporovi izmedu UEFA-e i saveza, liga, klubova, igraca ili sluzbenih osoba;
b)  sporovi europske dimenzije izmedu saveza, liga, klubova, igraca ili sluzbenih
osoba.

Uvjetiintervenciie 2 CAS ¢e intervenirati u svom svojstvu redovnog arbitraznog suda samo ako spor
nije u nadleznosti UEFA-inog tijela.
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CAS kao prizivni arbitrazni sud

Clanak 62.

1 Svaka odluka UEFA-inog tijela moZe se osporavati isklju¢ivo pred CAS-om u
njegovom svojstvu Zalbeno-arbitraznog tijela, a ne pred redovnim sudom ili bilo
kojim drugim arbitraznim sudom.

2 7albu CAS-u mogu uloZiti samo stranke na koje se odluka izravno odnosi.
3 Rok za podnosenje Zalbe CAS-u je 10 dana od primitka odnosne odluke.
4 Zalba moZe biti uloZena CAS-u samo nakon §to su iscrpljeni svi interni postupci

i pravni lijekovi UEFA-e.

5 Zalba nema nikakav odgadajuéi u¢inak na izvréenje disciplinske kazne, osim ako
slijedom svoje nadleznosti CAS odgodi provedbu disciplinske kazne dok ne zavrsi
arbitraza.

6 CAS ne uzima u obzir ¢injenice ili dokaze koje su stranke u postupku mogle
dostaviti internom UEFA-inom tijelu da je marljivo djelovao u danim okolnostima,
ali to nije ucinio ili je odlucio da tako ne postupi.

7 Zalbe CAS-u protiv UEFA-inih odluka vezanih uz doping mogu biti predmetom
posebnih pravila koje je usvojio Izvrsni odbor u skladu sa svjetskim Antidopinskim
kodeksom.

Opce odredbe

Clanak 63.

1 Obveza podnoSenja na arbitrazu CAS-u predvidena je ovim Statutom narocito
kako bi se osiguralo jednako rjeSavanje sporova iz ovog Statuta i svih drugih
UEFA-inih pravila i pravilnika, omogucilo dosljedno tumacenje i primjena ovog
Statuta i svih drugih UEFA-inih pravila i pravilnika, te u cilju osiguranja jednakog
postupanja prema svim dionicima Europskog nogometa.

s CAS nije nadleZan rjeavati:

a)  pitanja koja se odnose na primjenu iskljucivo sportskog pravila, kao Sto su
Pravila igre ili tehnicki modaliteti natjecanja;

b) odluke putem kojih se suspendira fizicka osoba na razdoblje do dvije
utakmice ili do mjesec dana;

c) presude neovisnog i nepristranog arbitraznog suda u sporu nacionalne
dimenzije koji nastane slijedom primjene statuta ili pravilnika saveza.

2 Nadalje, postupci pred CAS-om provode se u skladu s Kodeksom sportske

arbitraze CAS-a. CAS ¢e u meritumu primarno primjenjivati UEFA-in Statut, propise
i pravilnike, te podredno, Svicarsko pravo. Povrh toga, u skladu s primjenjivim
propisima, sve stranke pred CAS-om imati ¢e pravo istaknuti obvezne odredbe
stranog prava koji mogu ukljucivati zakone Europske unije o javhom poretku.
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Imovina

Raspodjela imovine

Sjediste arbitraznog postupka pred CAS-om bit ¢e u Lausanni (Svicarska) ili Dublinu
(Irska), kako je odredeno u primjenjivim UEFA-inom pravilima i pravilnicima.

3 Odluke CAS-a bit ¢e konaéne i obvezujuce iskljucujuci nadleznost svih redovnih
sudova te svih drugih arbitraznih sudova. Time se ne dovodi u pitanje pravo na
podnosenje Zalbe na odluku CAS-a u skladu s primjenjivim propisima, kao niti
pravo na osporavanje priznavanja ili izvrSenja odluke CAS-a na temelju javnog
poretka (koji moZe ukljucivati zakone Europske unije o javhom poretku) sukladno
svakom primjenjivom nacionalnom ili postupovnom pravu Europske unije ili pravo
na podnosenje tuzbe nadleznom tijelu za natjecanje.

XIV. ZAVRSNE ODREDBE
Mjerodavno pravo i pravni forum

Clanak 64.
1 Ovaj Statut je u svakom pogledu ureden vicarskim pravom.

2 Pravni forum je sjediste UEFA-e. Lausanne (Svicarska) je pravni forum za sve

slucajeve koji, u skladu s ovim Statutom, podlijezu nadleznosti CAS-a.

Pitanja koja nisu obuhvac¢ena ovim Statutom

Clanak 65.

Izvrsni odbor odluéuje o svim pitanjima koja nisu obuhvaéena ovim Statutom.
Takve odluke donose se u skladu s relevantnim odredbama FIFA-e. Ako takve
odredbe ne postoje, IzvrSni odbor odlucuje prema pravu i pravdi.

Raspustanje UEFA-e

Clanak 66.
1 Zaraspustanje UEFA-e potrebno je Cetiri petine vecine svih saveza ¢lanova.

2 Cetiri petine veéine svih saveza ¢lanova potrebno je za dono3enje bilo koje

odluke o raspodjeli imovine UEFA-e po njenom raspustanju. Bez odluke o takvoj
raspodjeli svaka odluka o raspustanju UEFA-e nema ucinka.

3 Imovina UEFA-e nece ni pod kakvim okolnostima biti raspodijeljena medu

¢lanovima te svaka rezolucija u tom smislu neée imati ucinka.
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Jednaki status

Mjerodavna verzija

Jednaki status muskaraca i Zena

Clanak 67.
U ovom Statutu koriStenje muskog roda tumaci se tako da se odnosi i na Zenski
rod.

Mjerodavna verzija

Clanak 68.
U slucaju bilo kakvog odstupanja u tumacenju ovog Statuta na sluzbenim jezicima
UEFA-e, mjerodavna je engleska verzija.

Izvanredne i prijelazne odredbe

Clanak 69.
1 Clanak 5 ne primjenjuje se na sljedeée saveze ¢lanove: Engleska, Skotska,
Sjeverna Irska, Wales, Farski otoci i Gibraltar.

2 Mandat koji je poceo ili je odsluZen prije 1. srpnja 2017. nece biti uzet u obzir u

svrhu ograniéenja trajanja mandata navedenih u ¢l. 22. st. 1.

3 Cl. 21. st. 2bis, i €l. 349uater st 2 ne primjenjuju se na ¢lanove lzvr$nog odbora

UEFA-e i europske ¢lanove Vijeéa FIFA-e koji su na funkciji 20. travnja 2021.

4 1znimno od ¢l. 19. st. 3. i ¢l. 22. st. 1., €lan lzvr$nog odbora izabran od strane

FIFPRO Europe prvi put se potvrduje na UEFA-inom redovnom Kongresu u veljaci

2026., a mandat traje do UEFA-inog izbornog Kongresa 2029. godine.

> Mandat ¢lanova lzvr$nog odbora izabranih od strane EFC-a, EL-a i FIFPRO

Europe koji su poceli ili su odsluzeni prije 12. veljace 2026. nece biti uzeti u obzir
u svrhu ogranic¢enja trajanja mandata navedenih u ¢l. 22.
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Stupanje na snagu

XV. STUPANIJE STATUTA NA SNAGU
Stupanje na snagu

Clanak 70.

Ovaj Statut prvotno je usvojen na Kongresu UEFA-e 24. rujna 1997. u Helsinkiju te
je stupio na snagu 24. prosinca 1997. Statut je naknadno izmijenjen i dopunjen na
Kongresu UEFA-e 30. lipnja i 1. srpnja 2000. u Luksemburgu, 11. listopada 2001. u
Pragu, 25. travnja 2002. u Stockholmu, 27. oZujka 2003. u Rimu, 23./24. travnja
2004. u Limassolu, 21. travnja 2005. u Tallinnu, 23. oZujka 2006. u Budimpesti,
25./26. sijecnja 2007. u Dusseldorfu, 28. svibnja 2007. u Zurichu, 25. oZujka 2010.
u Tel Avivu, 22. oZujka 2012. u Istanbulu, 27. oZujka 2014. u Astani, 25. veljace
2016. u Zurichu, 3. svibnja 2016. u Budimpesti, 5. travnja u Helsinkiju, 20. rujna
2017. u Zenevi, 26. velja¢e 2018. u Bratislavi, 3. oZujka 2020. u Amsterdamu, 20.
travnja 2021. u Montreuxu i 8. veljate 2024. u Parizu i 12. veljace 2026. u
Bruxellesu. Ova verzija Statuta stupa na snagu 1. srpnja 2026. uz iznimku nove
definicije br. 11 u Definicijama (I.), ¢l. 13.st. 2 t. g, €l. 19. st. 3, ¢l. 21. st. 1 t. ci st.
2, €l. 22. st. 1ist. 1bis, i ¢l. 69. st. 4. i st. 5., koji stupaju na snagu 12. veljace 2026.

Bruxelles, 12. veljace 2026.
Za Kongres UEFA-e:

Predsjednik: Glavni tajnik:
Aleksander Ceferin Theodore Theodoridis
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Razmotreno i odobreno od strane saveza ¢lanova: [potpisi saveza ¢lanoval

Albanija, Andora, Armenija, Austrija, AzerbajdZan, Bjelorusija, Belgija, Bosna i
Hercegovina, Bugarska, Hrvatska, Cipar, Ceska, Danska, Engleska, Estonija, Farski
otoci, Finska, Francuska, Gruzija, Njemacka, Gibraltar, Grcka, Madarska, Island,
Izrael, Italija, Kazahstan, Kosovo, Latvija, Lihtenstajn, Litva, Luksemburg, Sjeverna
Makedonija, Malta, Moldavija, Crna Gora, Nizozemska, Sjeverna Irska, Norveska,
Poljska, Portugal, Republika Irska, Rumunjska, Rusija, San Marino, Skotska, Srbija,
Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Svicarska, Turska, Ukrajina, Wales.
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PRAVILNIK O RADU KONGRESA UEFA-E

Predsjedatelj Kongresa

Clanak 1.

1 Kongresom predsjedava predsjednik ili, u njegovoj odsutnosti, prvi dopredsjednik. Ako nije
prisutan ni prvi dopredsjednik, Kongresu predsjeda dopredsjednik kojega odredi Izvrini odbor.
Ako nije prisutan niti jedan dopredsjednik, Kongres za predsjedatelja bira ¢lana lzvrSnog odbora.

Predsjedatelj nadzire poStivanje pravilnika o radu. On otvara, vodi i zaklju¢uje Kongres. Daje
govornicima pravo na rijec.

Predsjedatelj odrZava red na Kongresu. MoZe poduzeti sljede¢e mjere protiv sudionika
Kongresa koji ometaju njegov rad:
a) pozvati da se postuje red;
b) ukoriti:
c) iskljuciti s Kongresa.

Ured Kongresa

Clanak 2.
Brojaci glasova, zajedno s glavnim tajnikom ili zamjenikom glavnog tajnika(glavnih tajnika), ¢ine
Ured Kongresa.

Dnevni red

Clanak 3.
1 Dnevni red odobrava Kongres na pocéetku sjednice.

2 Dnevni red mozZe biti izmijenjen u bilo koje vrijeme ukoliko to podrie dvije trecine ili vise

prisutnih saveza ¢lanova.

3 Kongres ne mozZe razmatrati prijedlog izmjena i dopuna Statuta osim ako je ukljuéen kao tocka
dnevnog reda koji se Salje uz obavijest o odrZzavanju Kongresa.

Rasprava

Clanak 4.

1 Svaka toc¢ka dnevnog reda ima uvod u obliku kratkog izvje$éa:
a) predsjedateljaili ¢lana lzvrSnog odbora;
b)  predstavnika kojeg je za tu svrhu odredila Komisija;
c) saveza Clana koji je odnosnu tocku stavio na dnevni red.

2 Tocka dnevnog reda se tada stavlja na op¢u raspravu.
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Davanje rijeci

Clanak 5.
1 Delegati dobivaju rije¢ po redu podnosenja zahtjeva. Govornik ne moze uzeti rije¢ osim ako
mu je to odobreno. Govornik govori sa za to posebno odredenog mjesta.

2 Govornik moZe govoriti po drugi puta o istoj temi samo kada su drugi sudionici Kongresa, koji
su zatraZili rije¢, dobili priliku da iznesu svoje misljenje o toj temi.

Predsjedatelj moZze govornicima ograniciti vrijeme izlaganja.

Prijedlog za redoslijed tema

Clanak 6.
1 Prijedlog za redoslijed tema odreduje se odmah. Sve druge rasprave bit ¢e odmah prekinute.

2 Ako je usvojena tema rasprave, rije¢ ¢e dobiti samo sudionici Kongresa koji su to zatraZili prije
glasanja.

3 Predsjedatelj odluuje kada ée zakljuditi raspravu, osim ukoliko vise od polovice prisutnih
saveza ¢lanova glasanjem odludi donijeti drugaciju odluku.

Prijedlozi, prijedlozi za izmjenu tocaka dnevnog reda
i prijedlozi za brisanje tocaka dnevnog reda

Clanak 7.
Svi prijedlozi, prijedlozi za izmjenu i dopunu te prijedlozi za brisanje to¢aka dnevnog reda daju se
u pisanom obliku.

Glasanje

Clanak 8.
Glasanje je javno, osim ako Kongres odluci drugacije.
Glasanje se obavlja dizanjem ruku (glasackih kartona).

Glasanje se moZe obaviti prozivanjem, ako to zatrazi 10 ili viSe prisutnih saveza €lanova s
pravom glasa.

Nikoga se ne moze prisiliti na glasanje.

Prije svakog glasanja, predsjedatelj, ili osoba koju on odredi u tu svrhu, ita prijedlog i
objasnjava postupak glasanja Kongresu.

O prijedlozima se uobicajeno glasuje po redoslijedu po kojem su uvedeni u raspravu.

O prijedlogu za izmjenu i dopunu predloZzene izmjene i dopune glasuje se prije predlozene
izmjene i dopune. O predloZenoj izmjeni i dopuni glasuje se prije originalnog prijedloga.
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Prijedlozi koji nisu naisli na protivljenje smatrat ¢e se usvojenima.
Predsjedatelj ¢e se uvjeriti u ishod glasovanja te objaviti rezultate.

10 , e ey I . .
Nitko neée dobiti rije¢ tijekom glasanja ili do objave rezultata glasanja.

Izbori

Clanak 9.

Izbori se obavljaju pisanim tajnim glasanjem. Ako je broj kandidata jednak broju slobodnih
mandata, Kongres moze odluciti drugacije. Ured Kongresa distribuira, broji i verificira glasacke
listiée.

Ako je vraéeno vise glasackih listica nego ih je podijeljeno, izbor se poniStava i smjesta
ponavlja.

Sto se tice izbora:
a) osoba je izabrana u prvom krugu ako ju podrzi apsolutna vecina (tj. viSe od polovice) vazeéih
glasova.
b) ako u prvom krugu glasovanja apsolutnu vecinu (tj. vise od polovice vaZzecih glasova) osvoji
visSe kandidata nego Sto ima raspoloZivih mjesta, izabrani su kandidati koji su medu onima s
apsolutnom veéinom dobili najveéi broj glasova.
c) ako se u prvom krugu ne mogu popuniti sva mjesta zbog izjednadenog broja glasova medu
kandidatima koji su ostvarili apsolutnu vedinu, kandidati koji mogu biti izabrani u skladu s
tockom b) smatraju se izabranima u prvom krugu, a svi ostali kandidati koji su u prvom krugu
ostvarili apsolutnu vedinu (tj. viSe od polovice vazecih glasova) ulaze u drugi krug glasovanja.
d) ako niti jedan kandidat ne ostvari apsolutnu veéinu u prvom krugu ili se sva mjesta ne mogu
popuniti u skladu s tockom c), odrzava se drugi krug u kojem se izabire osoba koju podrzi
jednostavna vecina (tj. najvise glasova).
e) u slucaju jednakog broja glasova u drugom krugu, obavlja se treéi krug glasanja u kojem se
izabire osoba koju podrzi jednostavna vecina (tj. najviSe glasova).
f) uslucaju jednakog broja glasova u tre¢em krugu, izbor se utvrduje zdrijebom.

Za izraCunavanje apsolutne veéine navedene u gornjem stavku 3., u obzir se uzimaju samo
predani valjani glasacki listiéi.

Prazni ili oSteceni glasacki listi¢i se zanemaruju prilikom prebrojavanja vazecih glasova. Ako
se na istom glasackom listi¢u nadu dva ili visSe glasa za jednog kandidata, niti jedan nece biti
vazedi.

Prije nego Sto se objavi rezultat Predsjedatelj ¢e objaviti broj podijeljenih glasackih listica,
broj predanih glasackih listi¢a, broj suzdrzanih ili nevazecih glasackih listi¢a i relevantnu vecinu
koja je kandidatu potrebna za izbor.
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Ured Kongresa Ce izbrojene i verificirane glasacke listi¢e staviti u koverte posebno pripremljene
u tu svrhu, koje ¢e se odmah zapecatiti. Administracija UEFA-e ée Cuvati zapecaéene koverte i
unistiti ih 100 dana nakon zavrSetka Kongresa.

Prevoditelji
Clanak 10.
Administracija UEFA-e odgovorna je za simultane prijevode na sluzbene jezike Kongresa. U tu
svrhu koristit ¢e kvalificirane prevoditelje.

Zapisnik
Clanak 11.
Administracija UEFA-e odgovorna je za vodenje zapisnika rada Kongresa.

Zastupanje
Clanak 12.

Svaki savez ima jedan glas.

Savez ¢lan moze biti predstavljen na Kongresu s najvise tri delegata, koji ne mogu u isto
vrijeme biti ¢lanovi UEFA-inog lzvrSnog odbora ili Vijeca FIFA-e.

Putne troskove delegata podmiruju odnosni savezi ¢lanovi. Medutim, njihove troskove
smjestaja podmiruje UEFA.

Stupanje na snagu

Clanak 13.

Ovaj Pravilnik o radu Kongresa UEFA-e usvojio je Kongres UEFA-e 24. rujna 1997. u Helsinkiju i
stupio je na snagu 24. prosinca 1997. Sadrzi izmjene i dopune koje je naknadno prihvatio UEFA
Kongres 30. lipnja i 1. srpnja 2000. u Luksemburgu, 11. listopada 2001 u Pragu, 28. svibnja 2007.
u Zurichu, 22. oZujka 2012. u Istanbulu, 27. oZujka 2014. u Astani, 5. travnja 2017. u Helsinkiju, 3.
ozujka 2020. u Amsterdamu, 8. veljace 2024. u Parizu i 12. velja¢e 2026. u Bruxellesu. Ova verzija
Pravilnika o radu Kongresa UEFA-e stupa na snagu 1. srpnja 2026.

Bruxelles, 12. veljace 2026.

Za Kongres UEFA-e:

Predsjednik: Glavni tajnik:
Aleksander Ceferin Theodore Theodoridis

Stranica 43 od 47



PRAVILNIK O PRIMJENI UEFA-INOG STATUTA

1. Molba za prijem u ¢lanstvo UEFA-e

Clanak 1.

Nacionalni nogometni savez koji Zeli postati ¢lanom UEFA-e podnosi pisani zahtjev Administraciji
UEFA-e. Ako Izvrini odbor UEFA-e procjeni, na osnovi prima facie, da molba ispunjava kriterije za
prijem prema odredbama ¢l. 5. st. 1 Statuta, molba se dostavlja Kongresu UEFA-e radi
odlucivanja.

Clanak 2.

Izvr$ni odbor UEFA-e moZe nacionalni nogometni savez primiti u privremeno ¢lanstvo. Nacionalni

nogometni savez primljen u privremeno ¢lanstvo ima jednaka prava i obveze kao i savez €lan,

prema odredbama ¢l. 18. st. 5. Statuta.

Zahtjev za prijem mora sadrzavati sljedece:

a) statuti pravilnike saveza;

b) izjavu kojom se savez podnositelj molbe obvezuje u svako vrijeme postivati UEFA-in Statut,
pravilnike i odluke;

c¢) dokumente koji sadrze informacije o unutarnjoj organizaciji saveza podnositelja molbe, kao i
natjecanjima koje savez organizira;

d) imena svih ¢lanova tijela saveza.

Clanak 3.
Privremeno clanstvo ostaje na snazi do sljedeéeg Kongresa UEFA-e, koji ¢e odluditi hoée li primiti
u €lanstvo nacionalni nogometni savez koji je primljen u ¢lanstvo na privremenoj osnovi.

2. lzbori

Izbor Predsjednika i ¢lanova lzvrSnog odbora UEFA-e i
europskih ¢lanova Vijeca FIFA-e

Clanak 4.

Kandidati za funkciju Predsjednika UEFA-e trebaju u pisanom obliku biti predlozeni
Administraciji UEFA-e najkasnije tri mjeseca prije datuma utvrdenog za pocetak Kongresa.
Izvr$ni odbor moze skratiti ovaj rok ukoliko to okolnosti zahtijevaju.

Kandidati za funkcije u IzvrSnom odboru UEFA-e trebaju u pisanom obliku biti predlozeni
Administraciji UEFA-e najkasnije dva mjeseca prije datuma utvrdenog za otvaranje Kongresa.
Izvr$ni odbor moze skratiti ovaj rok ukoliko to okolnosti zahtijevaju.

Svaki od ¢etiri britanska saveza (tj. Engleska, Skotska, Sjeverna Irska i Wales) moze predloziti
kandidata iz svog vlastitog saveza za funkciju jednog od dopredsjednika FIFA-e koja je za njih
rezervirana, ali kojeg kandidata bira Kongres UEFA-e.
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Oni ne mogu predloZiti niti jednog kandidata za bilo koju od druge dvije funkcije dopredsjednika
FIFA-e koje bira Kongres UEFA-e, niti mogu predloZiti bilo kojeg drugog kandidata (osim za
Zensku poziciju), kojeg bira Kongres UEFA-e za redovnog ¢lana Vije¢a FIFA-e. Svi drugi savezi
Clanovi UEFA-e, ukljuCujuéi cetiri britanska saveza, imaju pravo glasati na svim ranije
spomenutim izborima.

Provjera podobnosti i Izborna komisija

Clanak 4b's

1 Kandidati za mjesto u lzvrénom odboru, ukljuujuéi poziciju Predsjednika, Zenski ¢lan i élanovi
koji predstavljaju EFLi EL, podlijezu provjeri podobnosti koju obavlja Izborna komisija sastavljena
od predsjedatelja Komisije za upravljanje i sukladnost te dva druga ¢lana ove Komisije (od kojih
je jedan neovisan), koje od sluc¢aja do sluc¢aja imenuje predsjedatelj kako bi se izbjegao bilo kakav
postojedi ili potencijalni sukob interesa.

2 Prilikom podnosenja svojih kandidatura, kandidati za mjesto u Izvrshom odboru obvezni su

ispuniti i potpisati upitnik o podobnosti koji u tu svrhu priprema Administracija UEFA-e te ga
vratiti Administraciji UEFA-e zajedno s potvrdom iz kaznene evidencije i kopijom vaZeée
putovnice.

3 Po primitku kandidature Administracija UEFA-e je bez odgadanja dostavlja predsjedatelju
Komisije za upravljanje i sukladnost kako bi Izborna komisija, koju u tu svrhu osniva predsjedatelj,
mogla obaviti provjeru podobnosti. Iznimno, vezano za dostavu potvrde o nekaZnjavanju,
predsjedatelj Komisije za upravljanje i sukladnost moZze, po zahtjevu kandidata, odobriti
produZenje roka (za dostavu kandidatura), pod uvjetom da je zahtjev za potvrdom o
nekaznjavanju ulozen u propisanom roku i da ¢e potvrda biti dostavljena prije izbora.

4 1zborna komisija donosi odluku o podobnosti kandidata u roku od 21 dana od primitka

potrebnih dokumenata te bilo kojih dodatnih informacija koje smatra da su neophodne da ih
kandidat dostavi.

> |zborna komisija odlucuje o podobnosti kandidata jednostavhom veéinom glasova svojih

¢lanova, pri ¢emu nisu dozvoljeni suzdrzani glasovi. Odluke koje donese lzborna komisija o
podobnosti kandidata konacne su, podlozno ¢l. 62. i 63. UEFA-inog Statuta.

6 Administracija UEFA-e odmah izvje$¢éuje kandidate o odluci Izborne komisije o njihovoj
podobnosti.

7 Ako je predsjedatelj UEFA-ine Komisije za upravljanje i sukladnost sprije¢en od obavljanja
svojih ranije navedenih duznosti zbog sukoba interesa ili iz bilo kojeg drugog razloga, njega
zamjenjuje prvi dopredsjedatelj ove Komisije i, ako je potoniji u istoj situaciji, zamjenjuje ga drugi
dopredsjedatelj ove Komisije.
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Izbor europskih dopredsjednika i €lanova Vijeca FIFA-e

Clanak 5.

Ako dopredsjednik ili osoba izabrana u Vijeée FIFA-e napusti funkciju tijekom svog mandata,
Izvr$ni odbor UEFA-e, po prijedlogu predsjednika, izabire zamjenu za preostalo razdoblje do
sliedeéeg Kongresa UEFA-e. Takva zamjena ne moze preuzeti funkciju FIFA dopredsjednika.

Imenovanje predsjedatelja i clanova Pravosudnih tijela,
kao i predsjedatelja i ¢lanova komisija

Clanak 6.

Savezi ¢lanovi dostavljaju pisane prijedloge Administraciji UEFA-e za imenovanje predsjedatelja i
¢lanova pravosudnih tijela i komisija. Administracija UEFA-e utvrduje odgovarajuci rok za dostavu
prijedloga. EFL, EL i Administracija UEFA-e takoder mogu predloZiti kandidate za UEFA-ina
pravosudna tijela koje imenuje Izvr$ni odbor UEFA-e.

3. Riznic¢ar UEFA-e

Clanak 6’
1 Rizni¢ar UEFA-e pomaZe Administraciji UEFA-e u financijskom upravljanju UEFA-e te predsjeda
Financijskom komisijom.

2 Rizni¢ar UEFA-e ima neophodno iskustvo i kvalifikacije (npr. ovladteni raéunovoda ili ima

iskustva u financijama, bankarstvu, biznisu), te ga imenuje IzvrSni odbor na prijedlog
Predsjednika.

3 Rizni¢ara UEFA-e imenuje lzvr$ni odbor, na prijedlog Predsjednika, na ¢etverogodisnji mandat
nakon Izbornog kongresa koji se odrzava tijekom kalendarske godine koja prethodi planiranom
zavrSnom kolu UEFA Europskog nogometnog prvenstva.

4 Ako Rizni¢ar UEFA-e nije ¢lan lzvrénog odbora on podlijeZe provjeri podobnosti; u takvom
sluéaju €lanak 4° primjenjuje se mutatis mutandis.

> Daljnja specifi¢na prava i duznosti Rizni¢ara UEFA-e utvrduju se ugovorom.
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4. Stupanje na snagu

Clanak 7.

Ovaj Pravilnik odobrio je Izvréni odbor UEFA-e na svojoj sjednici 5. prosinca 1997. u Zenevi te je
stupio na snagu 24. prosinca 1997. Pravilnik je revidiran 7. srpnja 2000., 25./26. sije¢nja 2007.,
12. prosinca 2013., 11. prosinca 2015., 2. svibnja 2016., 24. svibnja 2018., 18. lipnja 2020. i 22.
svibnja 2024. Aktualna verzija ovog Pravilnika stupa na snagu 1. srpnja 2024.

Dublin, 22. svibnja 2024.

Za lzvrsni odbor UEFA-e:

Predsjednik: Glavni tajnik:
Aleksander Ceferin Theodore Theodoridis
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